St. Anne’s R.C. Church

“ Our love shines through” Est. 1895
88 Second Ave. Brentwood, New York 11717
(631) 273-8113 Fax (631) 436-7914
Parish Website: www.stannebrentwood.org
Parish Email: stannesbrentwood@gmail.com
Family Faith Formation/ Formacion de la Familia en la Fe 631-231-7344

THE PASTORAL STAFF

Rev. Stanislaw Wadowski, Pastor

Email: pastor@stannebrentwood.org

Rev. Milciades Ayala, Associate Pastor
Email: Milciades@stannebrenwood.org

Rev. Louischard Lindor, Associate Pastor
Deacon John E. Walters

Deacon Andres Colpa

Deacon Thomas R. Samson— Retired
Deacon Jay Alvarado — Retired

Mrs. Carmen Nufez, Pastoral Associate
Email: Pastoralassociate@stannebrentwood.org
Mr. Stephan Garamy, Director of Music
Email: music@stannebrentwood.org

Mrs. Bertha Keenan, Director of Family

Faith Formation

Mrs. Tiffany Ramirez, Youth Ministry

Mrs. Janet Lambert, Outreach Director

MASS SCHEDULE

Monday - Friday: 12:00 noon (English), Monday thru
Wednesday & Friday 5:00pm (Spanish)
Wednesday: 7:00pm (French Creole)
Thursday: 5:00pm (English) 7:00pm (Spanish)
Saturday: 9:00am (English)

WEEKENDS:

Saturday: 5:00pm (English), 7:00pm (Spanish)
Sunday: 7:30am (English), 9:00am (Spanish),
11:00am (English), 12:30pm(French Creole),
3:00pm (Spanish), 5:00pm (English),
6:00pm (Spanish)
HOLIDAYS: Will be announced as each holiday is
celebrated.

THE SACRAMENT OF RECONCILIATION:
4:30pm Daily before the 5:00pm Mass
Saturday 4:00p.m. - 5:00p.m.

Try our NEW Improved way to Donate

Go to our Parish Website stannebrentwood.org click on the icons shown or click on the

word DONATE in the upper right corner then follow the simple instructions to donate.

\One-Time Donation VSet up Recurring Donations \ Create your own account \Donate
o R from your phone or \From your Computer.

It’s Fast and Easy. Thank you for your continuous support of our Parish.

To keep the faith alive for future generations, please consider
remembering St. Anne’s in your Will.

August 18h, 2024 — 20th Sunday Ordinary Time




IMPORTANT TELEPHONE NUMBERS
Outreach: 631-339-7470 or 631-273-8113 ext. 142
Hospitality Too/Soup Kitchen 516-666-7131 pbghti@gmail.com
Eucharist to Homebound: 631-273-8113

MINISTRIES IN ENGLISH
* Columbiettes
1st Monday of Month,
Viviana Garamy 631 231 1859

* Christian Mothers
Ist. Tuesday of month, Mass @ Noon,
Meeting 1 p.m. Call office 631 273- 8113

* Legion of Mary
Tuesday, 7 to 9 p.m.
Ronald Musto 934-246-0903

* Youth Ministry
Every Friday 7 p.m., Tiffany

o Adult Religious Education, RCIA—Call for
appointment : Kathy Fella (631) 840 -7821

* St. Anne’s Widows & Widowers Group
4th Thursday of month @ 1 p.m.
Call Joan 631 665 0935

Adoration of the Holy Sacrament

Every Thursday
after 12 noon mass until 5 p.m.
in English

August 11th, 2024
$ 9,454.00

OFFICE HOURS
Monday to Thursday 9 am - 12 noon,
Ipm -5 pm, 7pm - 9 pm

Friday & Saturday 9am - 1 pm

Closed Sundays & Holidays

CATHOLIC CHARITIES OF LI
WWW.CATHOLICCHARITIES.CC
516 -733 -7000

INFORMATION & REFERRALS
516 -733 -7045

IMMIGRATION & REFUGEE SERVICES
631 -789 -5210

143 SCHLEIGEL BLVD. AMITYVILLE
TEL. 631 - 789 -1221

21 4TH AVE. BAY SHORE
631 - 665 - 6707

Priére du Rosaire, adoration et messe
en francais
tous les premiers vendredis du mois
a partir de 7h. a 9h

Thank you for the kind and generous donations from the
parish groups that continue to help

“Our Love Shine throughout the community”™




PLEASE REMEMBER IN YOUR PRAYERS

Kim Guilfoyle
Tracie Canada
Jeanine Finnegan
Timothy Smith
Scottie Jimenez
Natividad Mufioz
Nickie Petraca
Eddie Petraca
Francisco J. Fuentes
Raul y Maria Oquendo
Ralph Santos Jr.
William O’keefe
Danny Melendez
Helen Moss
Joe Trocchio
Angela Adrian
Marc Canada
Joseph Viviani Jr.
Andres Posada
Dina Rajotte
Tanya Chanoine
Crystal de Jesus & her
unborn baby
Cecilia M. Baez
Lisa Packard
Wendell Corwin
Sophie Stock
Roberto Ortiz
Partrick Finnegan
Lynn Pandolfi
John Barut Grajelez
Michele Klucefski
Zas Family
Tom Costello
Taylor Chanoine
Detty Robienfor
Frank Ernesto Bisono
Ramona del Carmen
Vero Aviles
Albert Hernandez
Biangardi Family
Marianne Biangardi
Steven Cristopher Mora

Ever-living and ever-loving, Lord God, You are the ever-
lasting salvation of those who believe. Hear us on behalf of
your children who are sick. We ask You to have mercy on
them that, bodily health may be restored. We thank You and
praise You through Jesus Christ.

Amen

Veronica Aviles
Eva Petracca

Many Cordero
Elizabeth Cordero
Herberth Escobar
Rosemarie Rodda
Edith Palencia
Barbara Lenihan
Elizabeth Mercado
Egdomilia Iglesias
Michael Rotella
Anne Murphy
Josefa Ruiz

Paula Molina
Eddie Quifones
Aura Rocio Sanchez
Abel Villalobos
Wanda Perez
Martin Lasserty
Patty Gutierrez

Pat Murray
Salvatore Esposito
Roland Gillard
Maria Nolasco
Manuel Alegard
Luz Zavala Chater
Carlos Matos
Karelle Romaine Auguste
Olga Burbano
Mariana Hernandez
Jamie Sferruzzo
Richard Allen Fetterroll
Vernessa Gomez
Ana Hernandez
Jackie Bonilla
Herly Jimenez
Frank Toscano
Julie Bozier

Helen Chiuchiolo
Maria Calvelo

Jean Cadet

Marie Leonie Content
Dryer Family
Riedel Family

PRAY FOR THOSE WHO ARE

SERVING IN THE MILITARY
Yerly Benitez—Marines
Cynthya Perla - Army -

Michael Aleman - Marines
Briayan Ruiz - Marines

If you want to add a military member of your family in our
prayers list, call the parish office.

WEDDING BANNS

Pedro Carrion & Liliam Cabrera

Jose Barahona & Nancy Bueza

Jose Lara & Williana Melo

WEEKLY MASS INTENTIONS

Saturday, August 17
9:00  Souls in purgatory
5:00 Juan Urena + Ist Anni.
Amarino Freire +
Carmen Castillo +
Marc Edme +
7:00 Romeo Gomez Maita por Liv. BD
Rosa Tejeda pr sus 85 anos de vida Liv.
Al Divino Nifio por Bendiciones Recibidas
En agradecimiento a la virgen del Cisne

Sunday, August 18
7:30 Sisters of St. Joseph in thanksgiving Liv.
& Dec.
9:00 Yelsy Cruz en accion de gracias por su
cumpleafios Liv. BD

Fany Janeth Ochoa por su cumpleafios Liv.

Sergio Enrique Ochoa por cumpleaiios
Liv.

Por descanso eterno de Fernando & Ana
Valle +

Maria & Antonio Aviles +

Abel Diaz & Carlos Diaz + 1 afio

En Agradecimiento al Divino Nifio

En Agradecimiento a la Virgen de Lourdes
11:00 Taylor Chanoine (Healing) Liv.

James & Edwin Muller +
12:30 Vanda Legagneur in Thanksgiving Liv.
BD

Marc Edme +
3:00 Steven Arias en agradecimiento por su
graduacion Liv.
5:00  St. Anne's Parishioner's Liv. & Dec.
6:00 St. Anne's Parishioners Liv. & Dec.

Monday, August 19
12:00 Margaret Calandra +
Marc Edme +
5:00 St. Anne's Parishioners Liv. & Dec.

Tuesday, August 20
12:00 Frank Angiuli Liv. BD
Marc Edme +
Jessica & Anthony Guilfoyle +

Raquel Lasalle + 6 yrs.
5:00  St. Anne's Parishioners Liv. & Dec.
Wednesday, August 21

12:00 Agnes & John Calandra +

Marc Edme +
5:00 St. Anne’s Parishioners Liv. & Dec.
7:00  St. Anne's Parishioners Liv. & Dec.

Thursday, August 22

12:00 Wayne Goldman + 4 months
Marc Edme +

5:00 Wayne Goldman + 4 months

7:00  Wayne Goldman + 4 meses
Belarminio Antonio Duran +

Friday, August 23
12:00 Marc Edme +
5:00 St. Anne's Parishioners Liv. & Dec.




A MESSAGE FROM OUR PASTOR — 20th Sunday Ordinary Time

Dear Sisters and Brothers,

This week we will celebrate August 19th, and for many people it is the middle of the summer, and for our
children and youth the end of vacation time approaching soon. But in the spiritual life of the Church, it is
the feast of the Assumption into Heaven of the Blessed Virgin Mary. She who is full of Grace, She who
alwags did God’s will, She who is without sin, She who is blessed among women, She whose Blessed fruit of
her womb is Jesus, She who is a Mother of our Lord and Savior is celebrated as ]oeing taken into Heaven
with her body and soul. We believe that God gave that grace to the Blessed Mother, so that She who did

not know sin, did not know corruption of her body either.

In the belief of the Church, She is the third person to experience it, after Prophet Elijah and Jesus. Elijah
was taken up to heaven on the chariot of fire and did not experience the corruption of death. Jesus by rising

from the dead lives now with his glorious body, and so the Blessed Mother was given that privilege.

As for ourselves we too expect that gift of incorruptibility after the resurrection on the last day, but until
then we have to wait in the corruption of the grave when our bodies are turned into ashes after death.
What we want to consider is, that there are many Saints whose bodies are incorrupt, preserving themselves
not by human efforts, but by the grace of God. So, it is with the body of the Blessed Mother whose tomb does

not exist, nor her relics either.

So, if the bodies of Saints lie in the tombs corrupted or not, waiting for the resurrection on the Last Day, so
the Blessed Mother has her glorious body already in heaven. For the rest of us it is a promise to come true,

according to what Jesus revealed to us.

In the recent Sunday 's Gospel readings, Jesus is teaching us about the bread of life that will make us live
forever in heaven. It is the gift of eternal life promised to those who believe in him. Jesus revealed it to us in
his death and resurrection, reassuring us in our struggles to comprehend and accept the suffering and the
darkness of death and grave. With Jesus, death is only a gate to heaven and Jesus invites us to imitate him
in good life so that we would follow him as well in our good death. With Jesus we have nothing to lose and
everything to win, as he promises us eternal life with God. What we believe to possess in the future, we
believe the Blessed Mother possesses already. We want to repeat with the disciples: Lord, give us this

bread that we may never be hungry again, give us this bread that we may live forever. Amen.

Let us keep enjoying this great summer and be filled with confidence and love of God. As we have
enjoyed the company of Fr. Orlando, so now we have the privilege of having with us Fr. Rodrigo, Fr. Alberto
and Fr. Javier. Let us make them feel welcomed and at home with us. A few days ago, [ met Fr. Alberto in
Rome, and he entrusted me with the relict of St. Carlo Acutis for our parish, that [ will bring with me when |
come back from vacation. Fr. Alberto will make a presentation of this new and young Saint Carlo to us. As
you know, Fr. Alberto works in Vatican in the process of preparing the proclamation of new saints. Don't

forget to ask him more about it in your conversations with him. God bless everyone always!!

Fr.Stan

1st. Reading: Proverbs 9:1-6 2nd. Reading: Ephesians 5:15-20 Gospel: John 6:51-58




MENSAJE DE NUESTRO PASTOR— 20th Domingo de Tiempo Ordinario

Queridas Hermanas y Hermanos,

Esta semana celebraremos el 15th de Agosto, y para muchas personas es la mitad del verano, y para
nuestros nifios y jévenes el fin de las vacaciones que se acerca. Pero en la vida espiritual de la Iglesia, es la
fiesta de la Asuncién al Cielo de la Bienaventurada Virgen Maria.Lallena de gracia, La bendita entre las
mujeres, Aquella cuyo bendito fruto de su vientre es Jestis, La que es Madre de nuestros Sefior y Salvador es
celebrada por haber sido llevada al Cielo con su cuerpo y alma. Creemos gue Dios dio esa gracia a la
Santisima Madre, para gue Ella, gue no conociod el pecaclo, tampoco conociera la corrupcion desu cuerpo.

En la creencia de la Iglesia, Ella es la tercera persona que lo experimento, después del profeta Elias y
Jesus. Elias tue llevado al cielo en el carro de fuego y no experimento la corrupcién de la muerte. Jesus al
resucitar de entre los muertos vive ahora con su cuerpo glorioso, y por eso a la Santisima Madre le fue dado
ese privilegio.

En cuanto a nosotros, también esperamos ese don de la incorruptibilidad después de la resurreccion en el
ultimo dia, pero hasta entonces tenemos que esperar en la corrupcién de la tumba cuando nuestros cuerpos
se conviertan en cenizas después de la muerte. Lo que queremos considerar es gue hay muchos Santos cuyos
cuerpos son incorruptos, preservénclose no por estuerzos humanos, sino por la gracia de Dios. Lo mismo
sucede con el cuerpo de la Santisima Madre, cuya tumba no existe, cuyas reliquias tampoco.

Por lo tanto, si los cuerpos de los Santos yacen en las tumbas corruptos o no, esperando la resurreccion en el
Ultimo Dia, entonces la Santisima Madre tiene su cuerpo glorioso ya en el cielo. Para el resto de nosotros es
una promesa que se hara realidad, segiin lo que Jesus nos revelo.

En las lecturas del E.vangelio del Domingo reciente, Jesus nos esta ensefiando acerca del pan de vida gue
nos hard vivir para siempre en el cielo. Es el don de la vida eterna prometido a quienes creen en el. Jesus nos
lo revelo en su muerte y resurreccién, tranquilizindonos en nuestras luchas por comprender y aceptar el
sufrimiento y la oscuridad de la muerte y del sepulcro. Con Jesus, la muerte es solo una puerta al cielo y
Jesus nos invita a imitarlo en la buena vida para que también lo sigamos en nuestra buena muerte. Con
Jesus no tenemos nada que perder y todo gue ganar, ya que nos promete la viada eterna con Dios. Lo que
creemos poseer en el futuro, creemos que la Santisima Madre lo posee ya. Queremos repetir con los
discipulos: Sefior, danos el pan para gue nunca mas tengamos hambre, danos este pan para que vivamos
eternamente. Amen.

Sigamos disfrutando de este gran verano y llenémonos de confianza Yy amoy de Dios. Como hemos
disfrutado de la compaiiia del Padre Orlando, ahora tenemos el privilegio de tener con nosotros al Padre
Rodrigo, al Padre Alberto y al Padre Javier. Hagémosles sentir bienvenidos y en casa con nosotros. Hace
unos dias me encontré con el Padre Alberto en Roma, y me confié la reliquia de San Carlo Acutis para
nuestra parroquia, que llevare conmigo cuando regrese de vacaciones. El Padre Alberto nos hard una
presentacién de este nuevo y joven San Carlo. Como saben el Padre Alberto trabaja en el Vaticano en el
proceso de preparaciéon de la proclamacién de nuevos santos. No olviden de hacerle preguntas sobre ese
temas en sus conversaciones con el.

Diosles I)endiga a todos siempre!!!
P.Stan

la. Lectura: Proverbios 9:1-6 2 Lectura: Efesios 5:15-20  Evangelio: Juan 6:51-58




Ministerios y Servicios en Espafiol
Misas: Lunes, Martes, Miercoles y Viernes 5 p.m.,Jueves y Sabados 7 p.m., Domingos: 9 a. m., 3 p.m. y 6 p.m.
Exposicion —Adoracion Eucaristica: Primer Jueves de mes 8-10 p.m.
Para Bautismo, Matrimonio y 15 afios llamar a la oficina parroquial para informacion

GRUPOS PARROQUIALES

Hermandad de Emaus Martes Moniquet Zavala 631-560-6837

Douglas Zuniga 631-561-5779
Renovacion Carismatica Miercoles Job Vasquez 631-836-4170
Cursillo de Cristiandad Jueves Dominga Torres 631-336-7347
Camino Neocatecumenal Jueves John & Lola 631-384-7661
Grupo de Jovenes Viernes Rosibel Linares 631-575-6822
Legion de Maria Domingo Hilda Gonzalez 516-818-3294
Divina Misericordia 2 Viernes Blanca Bonilla 631-355-0592

Cenaculo Eucaristico
Grupo de Familia
Coro Parroquial
Mov. Fam. Cristiano
PRECANA

Educacion Religiosa Adultos
Educacion Religiosa Nifios

Apostolado Hispano &
Café de la Amistad
Ujieres

Equipo de Liturgia

4 Sabado 8 p.m.
Ultimo viernes de mes
Sabado-Domingo

R.I.C.A.

Miguel Sanchez
Moises Telenta
Jeremias & Maritza
Alberto & Margarita
Jose & Carmen
Bertha Keenan
Zulma Contreras

Roberto Contreras
Patricia Bernal

631-449-5740

631-431-0395
631-682-4986
646-345-8591
631-231-7344
631-639-5868

631-336-4019
631-388-8645

Queridos hermanos y hermanas,

Ho%/, en este XX Domingo QOrdinario, somos invitados a reflexionar sobre la riqueza de la fe que nos ofrecen las
lecturas. Desde la Sabiduria que nos llama en Proverbios hasta el “pan de vida” que nos ofrece Jesus en el
evangelio de Juan, cada mensaje nos invita a vivir de manera mas plena y consciente.

La Sabiduria, presentada en la primera lectura, no es un mero concepto abstracto; es un llamado a buscar el

conocimiento de Dios y a saborear las maravillas de Su amor. En nuestra vida cotidiana, esto significa que cada

dia tenemos la oportunidad de elegir como respondemos a nuestras circunstancias. En lugar de dejarnos llevar

Bor la rutina o las dificultades, podemos tomar un momento para reflexionar sobre como Dios nos esta guiando,
uscando siempre su voluntad para nosotros.

El Salmo nos recuerda que es fundamental probar y ver la bondad del Sefor. Esto no solo se refiere a una
experiencia espiritual, sino a una invitacion a ser agradecidos en lo cotidiano. En las pequefas cosas de la vida,
en la sonrisa de un ser querido, en la belleza de la creacion, encontramos las huellas de la bondad de Dios. Te
Iamr(rj]o a practicar la gratitud cada dia, reconociendo esas pequefias bendiciones y compartiendo tu alegria con
0S demas.

San Pablo, en la carta a los Efesios, nos exhorta a vivir con sabiduria y aprovechar cada momento. En nuestro
dia a dia, esto implica tomar decisiones conscientes sobre como pasamos nuestro tiempo. Podemos optar por
ser una influencia positiva en nuestros entornos, ayudando a otros y siendo luz en sus vidas. Al dedicar tiempo
a nuestras familias, amigos y comunidades, creamos un impacto duradero que refleja el amor de Cristo.

Finalmente, en el evangelio de Juan, Jesus se presenta como el “pan de vida’, un regalo que nos nutre
espiritualmente. Esto tiene profundas implicaciones para nosotros. Al recibir la Eucaristia, somos llamados a
integrar esa experiencia sagrada en nuestras vidas. Esto significa que cada vez que nos encontramos con
alguien en necesidad, buscamos maneras de ofrecer ese ‘pan’, ya sea a través del apoyo emocional, la
escucha atenta o la ayuda practica. Estamos llamados a ser portadores de la bondad y el amor de Dios en un
mundo que a menudo carece de ellos.

En sintesis, hoy se nos invita a poner en practica la sabiduria de Dios en nuestra vida diaria, a ser agradecidos
por las bendiciones que recibimos, a vivir con proposito y aprovechar cada momento, y a ser portadores del
amor de Cristo. Que podamos salir de aqui con el compromiso de llevar esas ensefanzas a nuestra vida
cotidiana, haciendo de nuestro entorno un reflejo del Reino de Dios.

Pbro. Rodrigo Acosta, Paraguay



20eme Dimanche ordinaire. B(8/18/2024)

Si quelgu’'un mange de ce pain, il vivra pour toujours

S. Jean rappelle la féte juive de la Pagues. Cette celébration évoquait un double
evenement dans I'histoire du peuple choisi : la libération de |'esclavage d'Egypte et la
féte de la récolte de I'orge qui célébrait le Dieu qui les avait nourris avec la manne
dans le désert.

Nous savons comment |I'évangile de Jean a été construit : une série de signes ou de
miracles (il en a retenu sept en tout), chacun suivi d'un long discours. Dans le
chapitre 6, nous avons le miracle de la multiplication des pains, suivi du discours sur
le pain de vie.

Dans I'eucharistie, nous acceptons le Christ dans notre vie de tous les jours et nous
nous identifions avec sa personne, sa vision de la vie, ses valeurs et sa mission.
Jésus affirme qu’il est le pain vivant descendu du ciel et que, contrairement a la
manne du désert, ce pain permettra de vivre éternellement. «Ceux et celles qui
mangent de ce pain trouveront la force nécessaire pour mener a bien leur pelerinage
terrestre.»

Chaque dimanche, «jour du Seigneur», nous participons a une rencontre
communautaire afin de devenir de plus en plus des créatures de paix, de pardon, de
reconciliation, et d’ouverture aux autres. Dans nos eucharisties nous recevons le
pain de vie et nous apprenons a partager notre propre pain, de méme que notre
temps, nos talents et notre argent avec ceux et celles qui sont dans le besain.

Ce sacrement d’'unité nous rappelle que «Dieu a tant aimeé le monde qu’il a donné son
propre fils afin que le monde soit sauve». Le Christ disait a la Samaritaine : «Qui
boira I'eau que je lui donnerai n'aura plus jamais soif; I'eau que je lui donnerai
deviendra en lui ou en elle une source jaillissante de vie éternelle» (Jean 4, 13-14).
Dans nos eucharisties, la parole de Dieu et le pain du ciel deviennent pour nous
source d’'eau fraiche et nourriture qui alimente notre vie de tous les jours.

Ce pain descendu du ciel n’est pas une récompense pour notre bonne conduite. Nous
ne recevons pas |'eucharistie parce gue nous nous sommes bien comportés, mais
parce gue nous sommes des pecheurs pardonnés et aimés de Dieu, qui ont besoin de
cette nourriture pour continuer sur la route souvent difficile qui s’'étale devant nous.
La participation a I'eucharistie est une occasion privilégiée qui nous permet de
découvrir le projet de Dieu pour nous et de vivre en personne «sage et avisée». «Si
guelgu’un mange de ce pain, il vivra pour toujours.»



AUGUST ACTIVITIES
Fr. Rodrigo classes Mondays @ 7pm in the church basement.

The Assumption of the Blessed Virgin Mary Masses
Wednesday @5 pm Spanish Vigil * Thursday 15th English
@12, 5 pm & Spanish 7 pm.

Retreat with Fr. Alberto on Saturday 24 in the church
basement (Spanish) @ 8 am.

Spiritual Afternoon with Fr. Alberto on Sunday 25th in
the church basement (English) @ 2 pm.




Catholic Charities Lunch Program Would Like To
Invite You to Enjoy Lunch With New Friends?
Every Tuesday and Thursday at 2:00 PM

Join us for:

+ A nutritious hot lunch
+ Art classes
+Games
+ Karaoke
+ Celebrations
+ Guest Speakers

Please call today for reservation
631 - 789 - 5219
St. Anne’s Gardens
80 2nd Avenue, Brentwood
Suggested voluntary contribution is $3.00 per meal
Funding for this program is provided by the
U. S. Administration for Community Living through New
York State Office for the Aging & Suffolk County Office

If you are living in our parish community and attend our
Masses and Services, please feel free to come in and register
in our Parish. All are welcome by just coming into the Parish
Business Office filling out the Census Form available in Eng-
lish and Spanish and you are registered!

REGISTER NOW! / ;REGISTRATE AHORA!

Si vive en nuestra comunidad parroquial y asiste a nuestras
Misas y Servicios, no dude en venir y registrarse en nuestra
Parroquia. jTodos son bienvenidos con solo ingresar a la
Oficina Parroquial completando el Formulario del Censo
disponible en inglés y espaifiol y ya esta registrado!

Quieres ser voluntario en la iglesia?
Anodtate para la proxima clase de Virtus
en la oficina parroquial.

Fecha sera anunciada proximamente.
Capacidad Limitada




Quieres a orar en familia por las
vocaciones?

Las personas interesadas en
llevar el

CALIZ VOCACIONAL
a sus hogares, se pueden
comunicar con
Carmen Elibo (631)897 - 3151

PASTELITOS
SALE

El Cursillo de Cristiandad de la Parroquia de
Santa Ana va a tener una Venta de Pastelitos.
Sabado Agosto 17, 2024 Después de la Misa
de la 7:00pm

Domingo Agosto 18, 2024 Despues de las
Misas de 7:30 am, 9:00am y 11:00am.

En la entrada principal de la iglesia

Cursillo de Cristiandad is Having a Pastelitos
Sale

Saturday August 1, 2024 after the 7:00pm
Mass and

Sunday August 18, 2024 after the 7:30am,

9:00am and 1100 am Mass. At main entrance of
the church.




ST
ANNE'S

FEAST

To be
Continued...



Our Promise

A staff that is courteous and helpful. Facilities that
are clean and comfortabl. Services handled with re-
spect and dignity. A price you can afford.

Brentwood: 571 Suffolk Avenue
631-273-4443

“Turn to a Friend”

The Affordable Choice

Ask Us about Pre-planning with Payment and No
Payment Options and Medicard Approved

We are honored to be
entrusted with the legacy of
Thomas P. Walsh Funeral Home

Coram: 3640 Route 112
631-696-0909

ProlifeED.org

Personalized
Primary Care for

YOU throughout
Long Island

To schedule an
appointment, call
(866) MY-LI-DOC
(866-695-4362)

[ )
4! Catholic Health

LONG LIVE LONG ISLAND™

Joe’s Auto Collision, Inc.
1137 Suffolk Ave.
Brentwood, NY 11717
Shop: 631.273.4185
Tow Only: 516.319.2220

Camaras de Seguridad Webh: ETsecurity.com
CCTV for Home & Business Tel: 631-575-8466
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